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RICHTLĲN 2000/47/EG VAN DE RAAD
van 20 juli 2000

tot wĳziging van de Richtlĳnen 69/169/EEG en 92/12/EEG met betrekking tot de toekenning aan
Finland van tĳdelĳke kwantitatieve beperkingen op de invoer van bier

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, inzonderheid op artikel 93,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europees Parlement (2),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van artikel 26 van Richtlĳn 92/12/EEG van de
Raad van 25 februari 1992 betreffende de algemene
regeling voor accĳnsproducten, het voorhanden hebben
en het verkeer daarvan en de controles daarop (4), mag
Finland een kwantitatieve grens van 15 liter voor
bieraankoop uit andere lidstaten handhaven, zoals
bepaald in de Toetredingsakte van Oostenrĳk, Finland en
Zweden, welke hoeveelheid is vrĳgesteld van Finse belas-
tingen.

(2) Finland dient maatregelen te nemen om ervoor te
zorgen dat voor de invoer ervan uit derde landen geen
gunstiger voorwaarden gelden dan voor de invoer ervan
uit andere lidstaten.

(3) Op grond van artikel 26 van Richtlĳn 92/12/EEG mag
Finland tot en met 31 december 2003 dezelfde beper-
kingen blĳven toepassen op de hoeveelheid goederen die
zonder verdere betaling van accĳns op zĳn grondgebied
mag worden binnengebracht, als die welke het op 31
december 1996 toepaste, waarbĳ die beperkingen gelei-
delĳk worden opgeheven.

(4) Op grond van de artikelen 4 en 5 van Richtlĳn 69/
169/EEG van de Raad van 28 mei 1969 inzake de
harmonisatie van de wettelĳke en bestuursrechtelĳke
bepalingen met betrekking tot de vrĳstellingen van
omzetbelastingen en accĳnzen die bĳ invoer worden
geheven in het internationale reizigersverkeer (5), mogen
in de persoonlĳke bagage van reizigers die uit andere
landen dan lidstaten komen, beperkte hoeveelheden
accĳnsproducten worden toegelaten, mits die invoer
geen handelskarakter draagt.

(5) Artikel 26 van Richtlĳn 92/12/EEG wĳkt af van een
grondbeginsel van de interne markt, namelĳk het recht
van de burgers om goederen die zĳ voor eigen gebruik
hebben aangeschaft, door de gehele Gemeenschap te

mogen vervoeren zonder daarbĳ opnieuw rechten
verschuldigd te zĳn, weshalve de gevolgen van de afwĳ-
king zoveel mogelĳk dienen te worden beperkt.

(6) Het is in dit verband dienstig de huidige kwantitatieve
beperking voor in andere lidstaten aangekocht bier
trapsgewĳs te verhogen opdat Finland zich geleidelĳk
aanpast aan de communautaire voorschriften zoals die
in de artikelen 8 en 9 van Richtlĳn 92/12/EEG zĳn
vervat en opdat de kwantitatieve beperkingen voor het
intracommunautaire verkeer uiterlĳk op 31 december
2003 volledig zĳn afgeschaft, zoals bepaald in artikel 26,
lid 1, van genoemde richtlĳn.

(7) Finland heeft door de toegenomen particuliere invoer
van onder meer bier, met betrekking tot het alcoholbe-
leid en met betrekking tot het sociale en het volksge-
zondheidsbeleid, alsmede op het terrein van de openbare
orde problemen ondervonden.

(8) Finland heeft om een afwĳking verzocht teneinde aan de
invoer van bier uit andere landen dan uit lidstaten een
grens van niet minder dan 6 liter te stellen.

(9) Rekening dient te worden gehouden met de geografische
ligging van Finland, met de economische problemen
voor de Finse detailhandelaren in de grensgebieden en
met de aanzienlĳke opbrengstderving als gevolg van de
toegenomen invoer van bier uit andere landen dan uit
lidstaten.

(10) Het is daarom dienstig Finland toe te staan een beper-
king toe te passen op de invoer van bier uit andere
landen dan uit lidstaten van niet minder dan 6 liter.

(11) Het is dienstig deze afwĳkingsbepaling twee jaar langer
te handhaven dan de beperking voor bier dat andere
lidstaten in Finland wordt ingevoerd, teneinde de Finse
detailhandel de gelegenheid te bieden zich aan de nieuwe
situatie aan te passen,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLĲN VASTGESTELD:

Artikel 1

Aan artikel 5 van Richtlĳn 69/169/EEG wordt het volgende lid
toegevoegd:

„9. In afwĳking van artikel 4, lid 1, mag Finland op de
invoer van bier uit andere landen dan uit lidstaten tot en
met 31 december 2005 een kwantitatieve grens van niet
minder dan 6 liter toepassen.”.

(1) PB C 177 E 27.6.2000, blz. 93.
(2) Advies uitgebracht op 14 juni 2000 (nog niet verschenen in het

Publicatieblad).
(3) Advies uitgebracht op 24 mei 2000 (nog niet verschenen in het

Publicatieblad).
(4) PB L 76 van 23.3.1992, blz. 1. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ

Richtlĳn 96/99/EG (PB L 8 van 11.1.1997, blz. 12).
(5) PB L 133 van 4.6.1969, blz. 6. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ

Richtlĳn 94/4/EG (PB L 60 van 3.3.1994, blz. 14).



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 29.7.2000L 193/74

Artikel 2

Aan artikel 26, lid 1, tweede alinea, van Richtlĳn 92/12/EEG
wordt de volgende zin toegevoegd:

„Finland verhoogt de kwantitatieve beperkingen voor bier
bĳ de inwerkingtreding van de Finse wetgeving ter uitvoe-
ring van artikel 5, lid 9, van Richtlĳn 69/169/EEG tot ten
minste 24 liter, op 1 januari 2000 tot ten minste 32 liter
en op 1 januari 2003 tot ten minste 64 liter.”.

Artikel 3

1. De lidstaten doen de nodige wettelĳke en bestuursrechte-
lĳke bepalingen in werking treden om vóór 1 november 2000
aan deze richtlĳn te voldoen. Zĳ stellen de Commissie hiervan
onverwĳld in kennis.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in die
bepalingen naar de onderhavige richtlĳn verwezen of wordt
hiernaar verwezen bĳ de officiële bekendmaking van die bepa-
lingen. De regels voor deze verwĳzing worden vastgesteld door
de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de bepa-
lingen van intern recht mede die zĳ op het onder deze richtlĳn
vallende gebied vaststellen.

Artikel 4

Deze richtlĳn treedt in werking op de derde dag volgende op
die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Artikel 5

Deze richtlĳn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 20 juli 2000.

Voor de Raad

De voorzitter

F. PARLY


